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- Tro det eller ej!

.........

Det hiande sa snabbt att Ruben knappt hann fatta
det. Ena sekunden satt han vid sin dator och
spelade ett nytt spel som hette PIRATSKATTEN.



" PIRATSKATTEN |

I ndsta sekund kiande han sig yr. Datorn,
skrivbordet och hela rummet borjade snurra
runt, runt. Han kidnde hur han lyftes upp och ...

kastades in i spelet!
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Plotsligt stod Ruben ansikte mot ansikte med ett ging
riktiga pirater! De verkade inte sd glada over att han dok
upp pa deras bdt.

— Josses! sa en pirat med délig andedrakt. Vad dr det dar?

— En fripassagerare! skrek en pirat med traben.

— En spion! ropade en pirat med silverkrok.

— Grrr! Den dér landkrabban slanger vi i ét hajarna,

morrade en pirat som inte hade nagra tander.




Innan Ruben hann ropa pa hjilp lyfte piraterna upp honom
och sldpade bort honom till relingen.

— Jag réknar till tre och da slanger vi honom i plurret, sa
piraten med triben. Ett ... tva ... 6h ... vad kommer efter
tva?

— Tre! skrek de andra piraterna.
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Piraterna skulle precis slinga Ruben 6ver bord nir
en pirat med en stor hatt och guldlapp for 6gat
ropade:

— Sluta med det dir, grabbar! Det dr bara en

pojke. Sliapp genast ner honom.

— Aj aj, kapten Krona, muttrade besdttningen.
De sldppte Ruben — duns — pa det smutsiga décket.
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— Och vem dr du dé? fragade kapten Krona.

— Jag heter Ruben, svarade Ruben.

Kapten Krona drog upp Ruben pa fotter.

— Jaha, nu dr du en pirat, min pojke, sé jag
Ili‘_ kommer att kalla dig Ruskige Ruben. Vi letar efter

gomda skatter och vi behover en skeppsgosse.
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Ruben fick en r6d nasduk att knyta om huvudet.
Han fick ocksa en kvast att skura dicket med.

— Jag dr en riktig pirat nu, flinade han for sig sjalv.






